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Introduction
Objectif

Les Reglements et directives de Natation Canada concernant les installations offrent une
source unique d’information sur les installations concernant les réglements et directives
exigés pour les compétitions sanctionnées et les sessions d’entrainement des clubs affiliés.
Les Reglements et directives concernant les installations seront un document évolutif qui sera
mis a jour au besoin. Les Reglements et directives de Natation Canada concernant les
installations complétent les reglements actuels de Natation Canada
https://www.swimming.ca/fr/reglementsnatationcanada/ qui sont spécifiques aux reglements
de natation pour TOUTES les compétitions sanctionnées tenues au Canada.

Interprétation
« ACEN » signifie I’Association canadienne des entraineurs de natation ;
« Affiliation » signifie entierement enregistré ;

« Association provinciale (AP) » signifie I’organisation de natation provinciale ou territoriale
définie géographiquement qui est membre de Natation Canada;

« Championnats provinciaux » signifie une compétition congue et conduite selon le format
de compétition déterminé par I’Association provinciale.

« COCR » signifie Comité des officiels, des compétitions et des reglements de Natation
Canada

« Compétition » ou « rencontre » ou « essais de temps » ou « épreuve » signifient une
compétition sanctionnée de natation;

« Compétition nationale de Natation Canada » signifie les compétitions congues et
conduites selon le format de rencontre déterminé par Natation Canada ; ces compétitions
comprennent mais ne se limitent pas aux :

e Essais olympiques, des mondiaux, des Commonwealth, des panpacifiques, des
panameéricains ;

Essais paralympiques, para-panpacifiques, para-panaméricains ;
Championnats canadiens de natation;

Omnium canadien de natation;

Championnats Speedo de I'Est et Championnats Speedo de I'Ouest ;

e Championnat canadien de course courte (25 m);

¢ |nvitation internationale Ken Demchuk

« Compétition sanctionnée » signifie une compétition de natation approuvée sous I'autorité
de Natation Canada dans un établissement ayant les normes minimales déterminées par
Natation Canada conduite par des officiels qualifiés qui dirigent la compétition selon les
reglements publiés ; et dont les résultats de la compétition sont inscrits dans la banque de
données des résultats de Natation Canada ; Natation Canada transmet I'autorité de
sanctionner les compétitions aux Associations provinciales pour les évenements ayant lieu
sur leur territoire https://www.swimming.ca/fr/ressources/conseil-et-
gouvernance/politiques-du-conseil-dadministration/.
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« Ecart raisonnable » a déterminer selon la sécurité et la santé de tous les utilisateurs,
incluant, mais ne se limitant pas a I’dge et la capacité des nageurs, le type d’entrainement
et/ou compétition ayant lieu sur le site, et en respectant tous les reglements, politiques,
standards et Iégislation applicable aux installations.

« Indicateur de virage au dos » signifie drapeaux suspendus d’un bord a I'autre de la piscine,
placé a 5 m de chaque extrémité des murs;;

« Plot de départ » aussi appelé bloc de départ est utilisé pour le départ lors des
compétitions sanctionnées ou en entrainement. La hauteur du bloc au-dessus de la surface
de I'’eau doit étre mesurée au niveau de la surface de I’eau jusqu’au-dessus de I'avant du
bloc;

« Profondeur de I’eau » signifie la profondeur de I'eau telle que mesurée du fond de la
piscine au niveau de la surface de I'’eau au mur d’extrémité ou a un point donné dans la
piscine selon les reglements définis.

« Réglements » signifie un standard établi qui doit étre rencontré ;

« Réglements canadiens sur les installations (réglements C) » signifie les reglements
canadiens concernant les installations relatifs aux compétitions ou aux entrainements.

« World Aquatics » : désigne I'organe directeur qui régit et contréle les compétitions dans
les six sports aquatiques au niveau mondial. Utilisez toujours World Aquatics ou |'acronyme
AQUA (jamais WA ou d'autres acronymes)
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Section 1: Reglements de la World Aquatics
REGLEMENT DES COMPETITIONS DE WORLD AQUATICS 1.10 and 11.16

1.10. INSTALLATIONS
10.1 Général

La présente section relative aux installations vise a fournir le meilleur environnement possible
pour la compétition et I'entrainement. Cette section n'a pas pour objet de régir les questions
relatives au grand public. Il incombe au propriétaire ou au responsable d'une installation de
superviser les activités entreprises par le grand public.

10.2 Piscines
10.2.1 Piscines aux normes olympiques de la World Aquatics

Tous les Championnats du monde (a I'exception des Championnats du monde des
maitres) et les Jeux olympiques doivent avoir lieu dans une piscine conforme avec les
reglements des installation de chaque discipline (voir sections Il a VIII).

10.2.2 Piscines aux normes générales de la World Aquatics

Toutes les autres rencontres de la World Aquatics doivent avoir lieu dans une piscine
aux normes olympiques de la World Aquatics, mais le comité exécutif peut déroger a
certaines normes pour des piscines existantes si cela ne nuit pas de facon appréciable
aux compétitions.

10.2.3 Piscines aux normes minimales de la World Aquatics

Toutes les autres épreuves organisées conformément aux regles de la World Aquatics
devraient avoir lieu dans des piscines conformes a toutes les normes minimales
contenues dans ces réglements des installations.

10.3 Equipement de chronométrage et de classement automatique

Aux Jeux olympiques et aux championnats du monde de World Aquatics, I'équipement
de chronométrage et de classement automatique approuvé, y compris |'équipement
pour le jugement par vidéo, doit étre fourni et utilisé. L'équipement pour jugement par
vidéo approuvé sera utilisé pour amorcer les protéts d'infraction, confirmer les protéts
d'infraction ou aider le juge-arbitre a renverser les protéts faits sur le bord de la piscine.

10.4 Disponibilité des installations

Pour les championnats du monde de World Aquatics, tous les sites doivent pouvoir
étre utilisés au moins cing (5) jours avant la cérémonie d'ouverture.

Pour toutes les autres compétitions de World Aquatics, tous les bassins doivent étre
mis a la disposition des concurrents inscrits avant le début de la compétition. Natation,
natation en eau libre, water-polo, natation artistique — cing (5) jours avant, plongeon,
plongeon de haut vol — huit (8) jours avant.

10.4.1 Entrainement

Pendant les jours de compétition, les piscines sont disponibles pour |'entrainement
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lorsque les compétitions en dehors des périodes de compétition.
10.5 Places assises

Des places assises le long de la piscine sont prévues pour tous les compétiteurs, les
membres du personnel d'équipe et les officiels techniques non affectés, d'ou ils
peuvent observer adéquatement les entrainements et les compétitions.

10.6 Tout nouvel équipement de compétition (ex. plots de départ, cordes de couloir, etc.)
doit étre disponible pour le 1er janvier de I'année des Jeux olympiques et aux
championnats du monde de World Aquatics.

10.7 Aux Jeux olympiques, aux championnats du monde de World Aquatics, aux
championnats du monde de natation de World Aquatics (25 m) et aux championnats
du monde de natation junior de World Aquatics, il incombera au président du comité
technique de natation de World Aquatics (ou a son représentant) de déterminer si un
concurrent peut bénéficier d'une possibilité supplémentaire de participer a sa course
en cas de défaillance mécanique ou technique qui affecte le compétiteur.

Exemple : si les cables de chaque cété d'un concurrent se rompent pendant les 20
premiers metres d'une course de 100 metres, le président du comité technique de
natation peut accorder I'autorisation de reprendre la course.

Dans toutes les autres compétitions, en cas de défaillance de I'équipement au cours
d'une épreuve de natation, le juge-arbitre peut offrir a tous les concurrents concernés
par cette défaillance la possibilité de participer a nouveau a la course.

10.8 Afin de protéger la santé et la sécurité des personnes utilisant les installations de
natation dans un but de loisir, d’entrainement et de compétition, les propriétaires de
piscines publiques ou de piscines utilisés uniquement pour I'entrainement et la
compétition doivent respecter les exigences définies par la loi et les autorités sanitaires
du pays ou se trouve la piscine.

11.16. INSTALLATIONS ET EQUIPEMENTS DE NATATION

16.1 Installations de natation
16.1.1 Longueur
16.1.1.1 50.000 métres

Lorsque des plaques de touche d’'un équipement de chronométrage et de
classement automatique sont utilisées a I'extrémité des départs ou également a
I’extrémité des virages, la piscine doit étre d’une longueur telle que soit assurée la
distance requise de 50 000 metres entre les deux plaques.

16.1.1.2 25.000 métres

Lorsque des plaques de touche d’'un équipement de chronométrage et de
classement automatique sont utilisées a I'extrémité des départs ou également a
I’extrémité des virages, la piscine doit étre d’une longueur telle que soit assurée la
distance requise de 25 000 metres entre les deux plaques.
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16.1.2 Tolérances dans les dimensions
16.1.2.1 Piscines de 50 m

La marge de tolérance admissible d’une piscine de 50,00 m est de +0,010. -0,000.
metre lorsque des plaques de touche sont installées.

La marge de tolérance sera mesurée comme suit :

Pour les piscines équipées de plaques de touche pour I’équipement de
chronométrage automatique aux deux extrémités, la distance de mur a mur doit
étre : 50,020 métres au minimum/50,030 metres au maximum.

Les tolérances doivent étre constantes a 0,300 mm au-dessus a 0,800 metre sous
la surface.

Ces mesures devraient étre certifiées par un arpenteur ou autre personnel qualifié,
nommeée ou approuvee par le membre du pays dans lequel la piscine se trouve. Les
tolérances ne peuvent pas étre dépassées lorsque des plagues de touche sont
installées.

16.1.2.2 Piscines de 25 m

La marge de tolérance admissible d’une piscine de 25,00 m est de +0,010, -0,000
metre lorsque des plaques de touche sont installées.

La marge de tolérance sera mesurée comme suit :

Pour les piscines équipées de plaques de touche pour I’équipement de
chronométrage automatique aux deux extrémités, la distance de mur a mur doit
étre : 25,020 métres au minimum/25,030 metres au maximum.

Les tolérances doivent étre constantes a 0,300 mm au-dessus a 0,800 metre sous
la surface.

Ces mesures devraient étre certifiées par un arpenteur ou autre personnel qualifié,
nommeée ou approuvee par le membre du pays dans lequel la piscine se trouve.

16.1.3 Largeur

Il n'y a pas de largeur minimale requise. Toutefois, la largeur du bassin doit étre
conforme a la section 11.16.1.6 Couloirs.

16.1.4 Profondeur

Une profondeur minimale de 1,35 metre s’étendant de 1,0 métre a au moins 6,0 metres
du mur d’extrémité est exigée pour les piscines avec plots de départ. Une profondeur
minimale de 1,0 metre est exigée ailleurs.

16.1.5 Murs

16.1.5.1 Les murs d’extrémité doivent étre verticaux, paralleles et former des
angles droits (90 degrés) par rapport a la trajectoire de la course et a la surface de
I’eau. lls doivent étre construits dans un matériau solide, avec une surface
antidérapante s’étendant a 0,8 metre sous la surface de I'eau, de maniere a
permettre au concurrent de le toucher et de se pousser sans danger.

@ Reéglements et directives concernant les installations de Natation Canada 2023 - Section 1 7



La tolérance admissible dans la verticalité des murs est de +0,3 degrés.

16.1.5.2 Des appuis en saillie le long des murs de la piscine sont autorisés; ils ne
doivent pas étre a moins de 1,2 metre sous la surface de I’eau, et peuvent étre d’'une
largeur de 0,1 meétre a 0,15 metre. Les appuis internes et externes sont
acceptables ; toutefois, les appuis internes sont préférés.

16.1.5.3 Des trop-pleins peuvent étre placés sur les quatre murs de la piscine. Si
des trop-pleins sont installés aux murs d’extrémité, ils doivent permettre la fixation
de plaques de touche a la hauteur requise de 0,3 metre au-dessus de la surface de
I’eau. lls doivent étre recouverts d’une grille ou d’un écran adéquat.

16.1.6 Les couloirs

Il n'y a pas de nombre minimum de couloirs. Les couloirs doivent avoir une largeur
minimale de 2,5 métres ; le premier et le dernier couloir peuvent avoir une largeur de
2,4 metres, avec deux espaces d'au moins 0,1 metre de large a I'extérieur du premier
et du dernier couloir.

16.1.7 Cordes de couloir

16.1.7.1 La fonction principale d'une corde de couloir n'est pas seulement de
séparer les couloirs de natation, mais aussi de réduire les vagues dans la piscine.
Une corde de couloir doit avoir les propriétés nécessaires pour réduire les vagues
qui passent de l'autre cété de la corde ou qui rebondissent dans le couloir de
natation.

Les cordes de couloir doivent s'étendre sur toute la longueur du bassin et les
composants ne contribuant pas a la fonction de réduction des vagues, tels que le
ressort de tension et I'enrouleur, qui mesurent moins de 200 mm a chaque extrémité
de la corde.

La corde du couloir doit étre fixée a chaque mur d'extrémité a a des crochets
encastrés dans les murs d'extrémité. Si le crochet est placé sur le bord de la piscine,
une rallonge, ferme et non élastique, doit étre en place. La corde du couloir installée
doit rester dans |'eau de la piscine. Le crochet, y compris la rallonge, ne doit pas
dépasser 10 mm dans la piscine. Le crochet ne doit pas influencer la longueur de
la corde du couloir de plus de = 10 mm a chaque extrémité de la corde.

Le crochet doit étre positionné de maniere a ce que les éléments de réduction des
vagues a chaque extrémité de la piscine soient a 50 % sous la surface de I'eau. Les
ancrages doivent étre installés pour résister a une force de 20 kN. Chaque corde de
couloir sera constituée d'éléments réducteurs de vagues disposés bout a bout et
d'un diamétre minimum de 0,10 metre. La conception des disques et des flotteurs
doit étre telle que les flotteurs, par eux-mémes, n'influencent pas la longueur de la
corde du couloir. Un flotteur doit étre une partie intégrante entre deux disques. La
longueur de la corde du parcours doit avoir une flottabilité négative de telle sorte
qu'au moins la moitié et au maximum les deux tiers de la hauteur des éléments
réduisant la vague soient sous la surface de I'eau.

La bobine d'enroulement de la corde de couloir doit nécessiter un outil pour
verrouiller la tension en position et pour empécher toute manipulation non autorisée.
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La corde de couloir doit étre équipée d'un ressort de tension, absorbant les charges
ponctuelles élevées et soudaines, et d'un fil résistant a une force de traction de
12 kN.

Dans une piscine de huit couloirs, les cordes de couloir doivent s’étendre sur toute
la longueur de la piscine, et étre attachées a chaque extrémité a des crochets
encastrés dans les murs des extrémités. Le crochet doit étre placé de telle fagon
que les flotteurs a chaque extrémité de la piscine se trouvent a la surface de I'eau.
Chaque corde de couloir doit étre formée de flotteurs placés bout a bout, ayant un
diametre minimum de 0,10 métre et maximum de 0,15 métre.

Dans une piscine, les couleurs des cordes de couloir doivent étre les suivantes, bien
que des variations dans la palette de couleurs puissent étre utilisées :

e Deux (2) cordes VERTES pour les couloirs 1 et 8
e Quatre (4) cordes BLEUES pour les couloirs 2, 3,6 et 7
e Trois (3) cordes JAUNES pour les couloirs 4 et 5

Les flotteurs s’étendant sur une distance de 5,0 métres a partir de chaque extrémité
de la piscine doivent étre de couleur ROUGE.

Il ne doit pas y avoir plus d'une corde de couloir entre chaque couloir. Les cordes
de couloir doivent étre fermement tendues et les tensions doivent étre de 1-1,2 kN.

Voir les diagrammes de natation annexes 1, 6 et 7 situés a la fin de la section Il.16
du reglement des compétitions de World Aquatics.

16.1.7.2 A 15 m de chaque mur d’extrémité de la piscine, les flotteurs doivent avoir
une couleur distincte de celle des flotteurs avoisinants.

16.1.7.3 Dans les piscines de 50 m, les flotteurs doivent étre distincts pour
indiquer les 25 metres.

16.1.7.4 Des numéros de couloirs en matériau souple peuvent étre placés sur les
cordes de couloir a I'extrémité des départs et des virages de la piscine.

16.1.8 Les plots de départ

Les plots de départ doivent étre solides et sans effet de tremplin. La hauteur du plot
au-dessus de la surface de 'eau doit étre de 0,5 méetre a 0,75 metre. La surface doit
étre au moins de 0,5 métre par 0,5 métre et recouvert d'un matériel antidérapant.

L’inclinaison maximale ne doit pas dépasser 10°. Les plots de départ peuvent avoir une
plaque de positionnement incliné ajustable. Une plateforme ajustable pour les départs
au dos peut aussi étre utilisée. Le plot doit étre construit de maniere a permettre au
nageur d’agripper le plot sur I’avant et les cétés lors du départ ; il est recommandé que,
si ’épaisseur du plot de départ dépasse 0,04 metre, des poignées d’au moins 0,1 metre
de large de chaque cété et de 0,4 metre de large sur le devant soient découpées a 0,03
metre de la surface du plot.

Les poignées pour les départs vers 'avant peuvent étre installées sur les cétés des
plots de départs. Les poignées pour les départs en dos doivent étre placées de 0,3
meétre a 0,6 metre au-dessus de la surface de I'eau, a la fois horizontalement et
verticalement. Elles doivent étre paralleles a la surface du mur d’extrémité et ne doivent
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pas faire saillie au-dela du mur d’extrémité.

La profondeur de I’eau sur une distance de 1,0 metre a 6,0 metres du mur d’extrémité
doit étre d’au moins 1,35 metre, la ou les plots de départ sont installés. Des tableaux
électroniques de lecture peuvent étre installés sous les plots. Le clignotement n’est pas
autorisé. Les chiffres ne doivent pas bouger pendant un départ au dos.

16.1.9 Numérotation

Chaque plot de départ doit étre numéroté de fagon distincte sur les quatre cétés, de
maniéere clairement visible. Le couloir numéro 0 doit étre du coté droit lorsque I’on fait
face a la piscine depuis I'extrémité des départs, a I'exception des épreuves de 50 m,
lesquelles peuvent débuter a 'extrémité opposeée. Les plaques de touche doivent étre
numerotées sur la partie supérieure.

16.1.10 Repeéres de virage pour le dos

Des cordes jalonnées de drapeaux doivent étre suspendues en travers de la piscine, a
1,8 meétre au-dessus de la surface de I’eau, accrochées a des supports fixes, a 5,0
metres des murs de chaque extrémité. Des reperes distinctifs doivent étre placés sur
les deux cbtés de la piscine, et la ou cela est possible, sur chaque corde de couloir a
15,0 meétres de chaque mur d’extrémité.

Des drapeaux doivent étre fixés sur les cordes avec les dimensions suivantes : 0,20
metre sur la corde formant un triangle de 0,40 métre de cété. La distance entre les
drapeaux doit étre de 0,25 metre. Si les drapeaux sont imprimés ou supportent une
forme quelconque de publicité, ils doivent étre approuvés a |'avance par World
Aquatics.

16.1.11 Appui de départ au dos

Les appuis de départs au dos conformes a la norme ci-dessous seront utilisés dans
tous les championnats et compétitions de World Aquatics.

L’appui :
e doit étre ajustable 4 cm au-dessus a 4 cm au-dessous du niveau de I'eau;
e a une longueur minimale de 65 cm;

e doit étre de 8 cm de haut, 2 cm de largeur et doit avoir une inclinaison de 10
degrés.
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Voir le diagramme
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16.1.12 La corde de faux départ

La corde de faux départ doit étre suspendue en travers de la piscine a au moins 1,2
metre au-dessus de la surface de I’eau entre les supports fixes placés a 15,0 metres
en avant de I'extrémité de départ. Elle doit étre attachée aux supports par un
mécanisme a déclenchement rapide. La corde doit couvrir efficacement tous les
couloirs lorsqu’elle est déclenchée.

16.1.13 Conditions de I'eau
16.1.13.1 Température de I’eau
La température de I’eau doit étre de 25° a 28 °C.
16.1.13.2 Mouvement de I'eau

Pendant la compétition, I'eau de la piscine doit étre a un niveau constant, sans
mouvement appréciable. Afin de maintenir le niveau de l'eau, de préserver la
transparence de I'eau et de tenir compte des regles sanitaires en vigueur dans la
plupart des pays, I'entrée et la sortie de I'eau doivent étre régulées comme suit :

e 220 a 250 m3/h pour les piscines de 50,00 m
e 150 a 180 m3/h pour les piscines de 33,33 m
e 120 a 150 m3/h pour les piscines de 25,00 m

Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, les flux d'entrée et de sortie doivent étre
conformes a la réglementation sanitaire de chaque pays.
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A ces taux de roulement, la distribution de I'eau doit étre telle qu'elle ne crée pas
de courant ou de turbulences appréciables.

Le courant est défini comme le mouvement de I’eau qui peut déplacer un ballon de
basket-ball flottant (rempli de 6 litres d’eau pour obtenir la bonne flottabilité) dans
une direction, sur plus de 1,25 m en 60 secondes.

Pour le tester, installer deux cordes flottantes paralleles aux cébles dans un couloir
(pour obtenir un carré de 2,5 m, réf. image 1) puis déposer le ballon au centre de ce
carré. Si le ballon ne touche aucun cable en moins de 60 secondes, le test de
turbulence est réussi.

Le test devrait étre répété dans les couloirs 1, 3, 6, 8 des deux cotés, a 5 metres du
mur d’extrémité ou pont.

16.1.13.3 Salinité de l'eau

Les records du monde et les records du monde junior ne peuvent étre établis que
dans une eau contenant moins de 3gr/litre de sel.

Aucun record du monde ne sera reconnu dans I'eau de mer ou océanique, quelle
qu'elle soit.

16.1.14 Eclairage

L’intensité lumineuse au-dessus des plots de départ et des extrémités de virage ne doit
pas étre inférieure a 600 lux (60 unités d’intensité lumineuse).

16.1.15 Marquage des couloirs

Marquage des couloirs doivent étre d’une couleur foncée contrastée, placés au fond
de la piscine au centre de chaque couloir.

Largeur : minimum 0,2 meétre, maximum 0,3 metre.

Longueur : 46,0 métres pour les piscines de 50 metres de long;
21,0 métres pour les piscines de 25 meétres de long.

Chaque ligne de couloir doit se terminer a 2,0* métres du mur d’extrémité de la piscine
avec une ligne perpendiculaire distincte de 1 métre de longueur et de la méme largeur
que la ligne de couloir. La distance entre les points centraux de chaque couloir est de
2,5 meétres.
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*Les tolérances relatives a la longueur de la piscine doivent étre prises en compte.

Les lignes d’arrivée doivent étre placées sur les murs d’extrémité ou sur les plaques de
touche, au centre de chaque couloir, de la méme largeur que les lignes de couloir.

Elles doivent s’étendre sans interruption du bord jusqu’au fond de la piscine a un
maximum de 3 metres. Une ligne perpendiculaire longue de 0,5 métre doit étre placée
a 0,3 metre sous la surface de I'eau, mesurée a partir du centre de la ligne
perpendiculaire.

Pour les piscines de 50 metres construites apres le 1er janvier 2006, des lignes
perpendiculaires longues de 0,5 métre doivent étre placées a la distance des 15 metres
a partir de chaque extrémité de la piscine. Apres octobre 2013 cela doit étre mesuré
du mur de I’extrémité jusqu’au point central de la ligne de croisement.

16.1.16 Ponts

Lorsqu’un pont fait fonction de mur d’extrémité, elle doit s’étendre sur toute la largeur
a couvrir et présenter une surface verticale solide, stable, lisse, non glissante, sur
lagquelle des plaques de touche peuvent étre installées, allant a au moins 0,8 m au-
dessous ou 0,3 m au-dessus de la surface de I'eau, et ne doit pas avoir d’ouvertures
dangereuses au-dessus ou au-dessous de la surface de I’eau, dans lesquelles les
mains, les pieds, les orteils ou les doigts d’un nageur pourraient pénétrer. Le pont doit
étre congu de fagon a permettre le libre mouvement des officiels sur toute sa longueur
sans gque ce mouvement crée un courant ou une turbulence appréciable de I’eau.

16.2 Installations de natation pour les Jeux olympiques et les championnats du monde

Se référer au reglement des compétitions de World Aquatics 11.16.2.

16.3 Equipement de chronométrage automatique pour la natation
16.3.1 Description générale

Un équipement de chronométrage et de classement automatique et semi-automatique
enregistre le temps écoulé pour chaque nageur et détermine son classement dans la
course. Le classement et le chronométrage doivent étre faits avec 2 décimales (1/100
de seconde). L’équipement qui est installé ne doit pas géner les départs, les virages
des nageurs, ni le fonctionnement du systeme de trop-plein.

16.3.2 Exigences en matiere d'équipement
L’équipement doit :
16.3.2.1 Etre mis en marche par le starter.
16.3.2.2 Si possible, n’avoir aucun fil exposé sur la plage de la piscine.

16.3.2.3 Pouvoir afficher toute I'information enregistrée pour chaque couloir par
place et par couloir.

16.3.2.4 Assurer une lecture facile de I'affichage numérique du temps des
nageurs.
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16.3.3 Dispositifs pour le départ

16.3.3.1 Le starter doit disposer d’un microphone pour les commandements
verbaux.

16.3.3.2 Si un pistolet est utilisé, il doit étre équipé d’un transducteur.

16.3.3.3 Le microphone et le transducteur doivent étre reliés a des haut-parleurs
a chaque plot de départ, de facon a ce que les commandements du starter et le
signal de départ puissent étre entendus tous deux de maniere égale et
simultanément par chaque nageur.

16.3.3.4 Equipement de détection des faux départs doit &tre installé.
16.3.4 Plaques de touche pour I'équipement automatique

16.3.4.1 La taille minimum des plaques de touche doit étre de 2,4 metres de large
et de 0,9 metre de haut, et I'épaisseur doit étre de 0,01 m lorsque le contact est
établi (et que le temps est arrété).

Elles doivent se prolonger a 0,3 metre au-dessus et 0,6 métre au-dessous de la
surface de [Il'eau. L’équipement dans chaque couloir doit étre relié
indépendamment, de maniére a pouvoir étre contrélé individuellement. La surface
des plaques doit étre d’'une couleur vive et doit porter les marquages de ligne
approuvés pour les murs d’extrémité.

16.3.4.2 |Installation — Les plaques de touche doivent étre installées dans une
position fixe au centre des couloirs. Les plaques peuvent étre transportables,
permettant au responsable de la piscine de les retirer lorsqu’il N’y a pas de
concurrents.

16.3.4.3 Sensibilité — La sensibilité des plaques doit étre telle qu’elles ne puissent
pas étre déclenchées par la turbulence de I'eau, mais qu’elles puissent I’étre par
une légére touche de la main. Les plaques doivent étre sensibles sur le bord
supérieur.

16.3.4.4 Marquages — Les marquages sur les plaques doivent étre conformes et
se superposer aux marquages existants de la piscine. Le périmeétre et les bords des
plaques doivent étre définis par une bordure noire de 25 metres.

16.3.4.5 Sécurité — Les plaques doivent étre garanties contre le risque de
décharge électrique et ne doivent pas avoir de bords coupants.

16.3.5 Equipement semi-automatique

Avec I’équipement semi-automatique, I'arrivée doit étre enregistrée a l'aide de
boutons-poussoirs actionnés par les chronométreurs lorsque le nageur touche le mur
a l’arrivée.
16.3.5.1 L'équipement semi-automatique peut étre utilisé en remplacement de
I'équipement de chronométrage automatique lors d'événements de World Aquatics
ou autres évenements majeurs s'il y a trois boutons par couloir, chacun actionné
par un officiel distinct (dans ce cas, d'autres juges a l'arrivée ne seront pas
nécessaires). Un inspecteur des virages peut actionner I'un des boutons.
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16.3.6 Equipement automatique - Accessoires essentiels

Les accessoires suivants sont essentiels pour une installation minimum d’équipement
automatique :

16.3.6.1 Impression de tous les renseignements, lesquels peuvent étre reproduits
pendant une épreuve subséquente.

16.3.6.2 Tableau d’affichage pour les spectateurs.

16.3.6.3 Prise de relais enregistrée au 1/100 de seconde. Lorsque des caméras
vidéo de chronométrage sont installées, I’enregistrement peut étre revu en tant que
complément au systeme automatique de prise de relais. Pour la différence dans les
prises de relais, le fabricant de I'’équipement doit étre consulté. Pour la différence
dans les prises de relais, le fabricant de I’équipement doit étre consulté.

16.3.6.4 Compte-tour automatique des longueurs de piscine.

16.3.6.5 Lecture des temps de passage.

16.3.6.6 Résumés de I'ordinateur.

16.3.6.7 Correction d’une touche erronée.

16.3.6.8 Possibilité de fonctionner avec une batterie automatique rechargeable.

16.3.7 Equipement automatique - Accessoires pour les Jeux olympiques et les
Championnats du monde

Se référer au reglement des compétitions de World Aquatics 11.16.3.7.
16.3.8 Salle de chronométrage

Les chronométreurs doivent avoir une vue dégagée du cété de l'arrivée de la piscine
depuis la salle de chronométrage. Les affiches des commanditaires ou le mur de DEL
doit étre installé a une distance minimale de 2 m du mur d'arrivée du c6té de la salle
de chronométrage. La longeur des affiches ou le mur de DEL ne doit pas dépasser 46
metres.

Voir le diagramme dans le Reglement des Compétitions de World Aquatics 11.16.3.8.
16.3.9 Equipement pour jugement vidéo

Se référer au Reglement des compétitions de World Aquatics 11.16.3.9.
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Section 2: Reglements et directives canadiens
pour les installations - Compétition

Reglements

Préambule

Les Reglements et directives canadiens pour les installations - Compétition visent a fournir le
meilleur environnement possible pour les compétitions sanctionnées au Canada. Natation
Canada transmet I'autorité de sanctionner les compétitions aux Associations provinciales pour
les évenements ayant lieu sur leur territoire.

Les reglements des installations de World Aquatics figurant a la section 11.16 du reglement des
compeétitions de World Aquatics sont les réeglements figurant a la section 1; les reglements
des installations canadiennes (C) sont les reglements des installations propres au Canada par
rapport aux réglements des installations de World Aquatics correspondants.

16.1.1 Longueur
16.1.1.1 50.000 métres

Lorsque des plaques de touche d’un équipement de chronométrage et de
classement automatique sont utilisées a I'extrémité des départs ou également a
I’extrémité des virages, la piscine doit étre d’'une longueur telle que soit assurée la
distance requise de 50 000 metres entre les deux plaques.

16.1.1.2 25.000 métres

Lorsque des plaques de touche d’un équipement de chronométrage et de
classement automatique sont utilisées a I'extrémité des départs ou également a
I’extrémité des virages, la piscine doit étre d’'une longueur telle que soit assurée la
distance requise de 25 000 metres entre les deux plaques.

C16.1.1.3 25.000 verges

Lorsqu’une compétition se déroule dans une piscine de 25,000 verges au Canada,
les temps ne seront pas approuvés ou utilisés pour des fins de classements ou de
qualifications. Natation Canada ne reconnait pas les piscines de 25,000 verges
pour des fins de records.

16.1.2 Tolérances dans les dimensions
16.1.2.1 Piscines de 50 m

La marge de tolérance admissible d’une piscine de 50,00 m est de +0,010. -0,000
metre lorsque des plaques de touche sont installées.

La marge de tolérance sera mesurée comme suit :

Pour les piscines équipées de plaques de touche pour I’équipement de
chronométrage automatique aux deux extrémités, la distance de mur a mur doit
étre : 50,020 métres au minimum/50,030 metres au maximum.

Les tolérances doivent étre constantes a 0,300 mm au-dessus a 0,800 metre sous
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la surface.

Ces mesures devraient étre certifiées par un arpenteur ou autre personnel qualifié,
nommeée ou approuvee par le membre du pays dans lequel la piscine se trouve.

16.1.2.2 Piscines de 25 m

La marge de tolérance admissible d’une piscine de 50,00 m est de +0,010. -0,000
metre lorsque des plaques de touche sont installées.

La marge de tolérance sera mesurée comme suit :

Pour les piscines équipées de plaques de touche pour I'’équipement de
chronométrage automatique aux deux extrémités, la distance de mur a mur doit
étre : 25,020 métres au minimum/25,030 metres au maximum.

Les tolérances doivent étre constantes a 0,300 mm au-dessus a 0,800 metre sous
la surface.

Ces mesures devraient étre certifiées par un arpenteur ou autre personnel qualifié,
nommeée ou approuvee par le membre du pays dans lequel la piscine se trouve.

16.1.3 Largeur

Il n'y a pas de largeur minimale requise. Toutefois, la largeur du bassin doit étre
conforme a la section 11.16.1.6 Couloirs.

16.1.4 Profondeur

Une profondeur minimale de 1,35 meétre s’étendant de 1,0 metre a au moins 6,0 metres
du mur d’extrémité est exigée pour les piscines avec plots de départ. Une profondeur
minimale de 1,0 métre est exigée ailleurs.

C16.1.4.1 Une profondeur minimale de 1,20 metres s’étendant de 1,0 metre a au
moins 5,0 metres du mur d’extrémité est exigée pour les piscines ou le plongeon
se fait du bord de la piscine ou du pont et ou la hauteur est inférieure a 0,35 m de
la surface de I'eau.

Profondeur de I’eau

Moins de 1,2 m Pas de plongeon, départ dans I’eau seulement

1.2m-1,35m Plongeon du bord de la piscine ou du pont ou la
hauteur ne dépasse pas 0,35 m de la surface de
I’eau est permis

1,35 m (égale a ou Plongeon du plot de départ (max. 0,75 m au-dessus
supérieur a) de la surface de I'’eau selon 11.16.1.8)

C16.1.4.2 La profondeur de l'eau du cété virage pour les compétitions
sanctionnées devrait se conformer a une profondeur minimale standard de 1,0
metre, ou une variance raisonnable qui répond aux reglements, aux politiques et
aux standards de sécurité approuves des installations de la piscine.
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16.1.5 Murs

16.1.5.1 Les murs d’extrémité doivent étre verticaux, paralleles et former des
angles droits (90 degrés) par rapport a la trajectoire de la course et a la surface de
’eau. lls doivent étre construits dans un matériau solide, avec une surface
antidérapante s’étendant a 0,8 metre sous la surface de I'eau, de maniere a
permettre au concurrent de le toucher et de se pousser sans danger.

La tolérance admissible dans la verticalité des murs est de +0,3 degrés.

16.1.5.2 Des appuis en saillie le long des murs de la piscine sont autorisés; ils ne
doivent pas étre a moins de 1,2 metre sous la surface de I’eau, et peuvent étre d’'une
largeur de 0,1 meétre a 0,15 metre. Les appuis internes et externes sont
acceptables ; toutefois, les appuis internes sont préférés.

16.1.5.3 Des trop-pleins peuvent étre placés sur les quatre murs de la piscine. Si
des trop-pleins sont installés aux murs d’extrémité, ils doivent permettre la fixation
de plaques de touche a la hauteur requise de 0,3 metre au-dessus de la surface de
I’eau. lls doivent étre recouverts d’une grille ou d’un écran adéquat.

16.1.6 Les couloirs

Il n'y a pas de nombre minimum de couloirs. Les couloirs doivent avoir une largeur
minimale de 2,5 métres ; le premier et le dernier couloir peuvent avoir une largeur de
2,4 metres, avec deux espaces d'au moins 0,1 metre de large a I'extérieur du premier
et du dernier couloir.

C16.1.6.1 Les couloirs devraient avoir une largeur d’au moins 1,8 m ou écart
raisonnable qui répond aux réglements, aux politiques et aux standards de sécurité
approuvés des installations de la piscine.

C16.1.6.2Les couloirs devraient étre d’une largeur d’au moins 2,0 m ou écart
raisonnable qui répond aux réglements, aux politiques et aux standards de sécurité
approuvés des installations de la piscine, lorsqu’il y a deux nageurs par couloir pour
les épreuves de distance, 800 m et 1500 m libre, tel qu’indiqué dans 11.C3.5.2.

16.1.8 Les plots de départ

Les plots de départ doivent étre solides et sans effet de tremplin. La hauteur du plot
au-dessus de la surface de I'eau doit étre de 0,5 méetre a 0,75 metre. La surface doit
étre au moins de 0,5 métre par 0,5 meétre et recouvert d'un matériel antidérapant.

L’inclinaison maximale ne doit pas dépasser 10°. Les plots de départ peuvent avoir une
plaque de positionnement incliné ajustable. Une plateforme ajustable pour les départs
au dos peut aussi étre utilisée. Le plot doit étre construit de maniere a permettre au
nageur d’agripper le plot sur I’avant et les cétés lors du départ ; il est recommandé que,
si ’épaisseur du plot de départ dépasse 0,04 metre, des poignées d’au moins 0,1 metre
de large de chaque cété et de 0,4 metre de large sur le devant soient découpées a 0,03
metre de la surface du plot.

Les poignées pour les départs vers 'avant peuvent étre installées sur les cétés des
plots de départs. Les poignées pour les départs en dos doivent étre placées de 0,3
meétre a 0,6 metre au-dessus de la surface de I'eau, a la fois horizontalement et
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verticalement. Elles doivent étre paralleles a la surface du mur d’extrémité et ne doivent
pas faire saillie au-dela du mur d’extrémité.

La profondeur de I’eau sur une distance de 1,0 metre a 6,0 metres du mur d’extrémité
doit étre d’au moins 1,35 metre, la ou les plots de départ sont installés. Des tableaux
électroniques de lecture peuvent étre installés sous les plots. Le clignotement n’est pas
autorisé. Les chiffres ne doivent pas bouger pendant un départ au dos.
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Directives

Préambule

Les directives suivantes concernant les installations pour les compétitions sanctionnées font
référence aux reglements des installations de World Aquatics correspondants qui figurent a la
section I.16 du reglement des compétitions de World Aquatics et offre les attentes minimales
a utiliser lors des compétitions sanctionnées canadiennes. Certaines compétitions de niveau
national ou provincial pourraient se dérouler dans des installations dont les exigences sont
supeérieures a celle mentionnées a celles ci-dessous, tel qu’indiqué dans I'annexe A.

Murs - 11.16.1.5 détaille les standards les plus élevés possible pour les compétitions. D’autres
variations sont possibles pour les installations canadiennes. Les normes de World Aquatics
pour la tolérance des dimensions et la longueur des piscines sont la norme minimale requise.

Cordes de couloir — I1.16.1.7. Pour les compeétitions canadiennes, un nombre suffisant de
cordes de couloirs de compétitions est requis pour chaque couloir, la couleur n’a pas
d’importance. Des cordes de couloirs pour les dalots devraient étre utilisées lorsque possible.

Numérotation - 11.16.1.9. Chaque plot de départ doit étre numéroté de facon distincte pour
les compétitions canadiennes. Il est recommandé que le couloir 0 ou 1, soit du cété droit
lorsqu’on fait face a la piscine du coté des départs.

Repeéres de virage pour le dos - 11.16.1.10. Des cordes jalonnées de fanions doivent étre
suspendues en travers de la piscine au-dessus de la surface de I'eau, accrochées a des
supports fixes, a 5,0 metres des murs de chaque extrémité. Lorsque possible, les cordes
devraient étre placées a 1,8 m au-dessus de la surface de |'eau.

Appuies de départ de dos — utilisés selon 11.16.1.11 lorsque disponibles.

Corde de faux départ - 11.16.1.12. La corde de faux départ doit étre suspendue en travers de
la piscine a au moins 1,2 metre au-dessus de la surface de I’eau entre les supports fixes
placés a 15,0 metres en avant de I'extrémité de départ. Elle doit étre attachée aux supports
par un mécanisme a déclenchement rapide. La corde doit couvrir efficacement tous les
couloirs lorsqu’elle est déclenchée.

Température et mouvement de I'eau - selon 11.16.1.13 ou écart raisonnable qui répondent
aux reglements, politiques et standards de sécurité approuvés. Pour les compétitions, il est
recommandé de maintenir la température de I’eau selon 11.16.1.13.1.

Marquage des couloirs — 11.16.1.15. Marquage des couloirs doivent étre d’une couleur foncée
contrastée, placés au fond de la piscine au centre de chaque couloir. Le marquage des
couloirs devrait aussi étre placé au centre de chaque couloir sur le mur d’extrémité ou sur la
plaque.

Pont - 11.16.1.16. Devrait étre en place selon 11.16.1.16.
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Section 3: Reglements canadiens
sur les installations - Entrainement

Préambule

Le reglement suivant est en place pour toutes les sessions d’entrainement qui se déroulent au
sein d’un club affilié a Natation Canada. Les sessions d’entrainement sont définies comme
toute session d’entrainement, compétition a domicile non sanctionné, ou autre activité non
sanctionnée ou il pourrait y avoir des plongeons. L’objectif des II.C16 — entrées en plongeon
est d’informer les clubs, les propriétaires/directeurs de piscine et les entraineurs de natation
de la position de Natation Canada par rapport aux entrées en plongeon lors de I’entrainement
de natation.

Entrées en plongeon

11.C16 -TRO1 - Entrées en plongeon

Plongeon — Une profondeur minimale de 1,35 meétres s’étendant de 1,0 metre a au moins 6,0
metres du mur d’extrémité est exigée pour les piscines avec plots de départ.

Une profondeur minimale de 1,20 metre s’étendant de 1,0 métre a au moins 5,0 metres du
mur d’extrémité est exigée pour les piscines ou les plongeons se font du bord de la piscine
ou du pont et ou la hauteur n’est pas supérieure a 0,35 meétre a partir de la surface de I'eau.

Lorsque la profondeur de I’eau est de moins de 1,20 metre, aucun plongeon n’est permis.

Profondeur de I'eau

Moins de 1,2 m Pas de plongeon, départ dans I’eau seulement

1,2m-1,35m Plongeon du bord de la piscine ou du pont ou la
hauteur ne dépasse pas 0,35 m de la surface de I'eau
est permis

1,35 m (égale a ou Plongeon du plot de départ (max. 0,75 m au-dessus de

supérieur a) la surface de I'eau selon 11.16.1.8)
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Annexe A : Comparaison des standards des installations
pour les compétitions sanctionnées

Préambule

Le tableau suivant représente les standards minimaux des installations pour I’'organisation de
compétitions de niveau international, national, provincial et des invitations de développement
dans les installations existantes au Canada. Certaines compétitions et organisations pourraient
exiger des standards plus élevés que ceux décrits ci-dessous afin d’offrir le meilleur
environnement de compétition possible.

pont (a pas plus de
0,35 mde la
surface de I’eau)

compétitions
internationales

compétitions
internationales

championnats
provinciaux

International National Provincial . Invitation
développement
Profondeur de '’eau
pour départ
(plongeon) des
plots de départs 1,35 m 1,35 m 1,35 m 1,35 m
(hauteur maximum
0,75 mde la
surface de I’eau)
Profondeur de I'’eau
pour depart Ne sera pas Ne sera pas Ne gera pas
(plongeon) du bord utilisé pour les utilisé pour les utilise pour les
de piscine ou du P P compétitions 1,2 m-1,35m

Profondeur de I'eau

1,0m

1,0 m ou écart

1,0 m ou écart

1,0 m ou écart

ailleurs raisonnable raisonnable raisonnable
. Plots de départs
Plots de départ Selon 11.16.1.8 Selon 11.16.1.8 PIOt.S de erarts ou plongeon du
disponibles o
bord de la piscine
Appareils pour les Selon I16.1.11 | Selon I1.16.1.11 Lorsque Lorsque
départs au dos R R disponibles disponibles
Longueur du Selon 11.16.1.1 ou
bassin Selon 11.16.1.1 Selon 11.16.1.1 Selon 11.16.1.1 I1L.C16.4.1.3
Ilgilssgzr:blllte de Bassin de 50 m | Bassin de 25 m Selon les
d’échauffement/ addltlopnel ou 50m | exigences de la Tel que requis
. requis additionnel requis province
dénagement

@ Réglements et directives concernant les installations de Natation Canada 2023 — Annexe A

22




International

National

Provincial

Invitation
développement

Largeur des

1,8 m ou écart

1,8 m ou écart

1,8 m ou écart

. 2,5m . . .
couloirs raisonnable raisonnable raisonnable
Largeur de couloir . . -
9 . Minimum 2,0 m Minimum 2,0 m Minimum 2,0 m
- 2 par couloir . . .
. S.0 ou écart ou écart ou écart
(épreuves de ) ) )
. raisonnable raisonnable raisonnable
distance)
La couleur des La couleur des La couleur des
Couleur des cables Selon 11.16.1.7 cables de cables de cables de couloirs
de couloirs D couloirs n’a pas | couloirs n’a pas n’a pas de
de conséquence | de conséquence conséquence
Température de 25-28C ou écart | 25-28C ou écart
emp 25-28C 25-28C ! !
I'eau raisonnable raisonnable
23
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Annexe B : Appel d’offres de Natation Canada
(novembre 2024-2028)

Préambule

L'annexe suivante comprend des descriptions d'évenements tirées de l'appel d'offres de
Natation Canada (sous réserve de modifications) utilisé dans le processus d'appel d'offres et
la demande de propositions pour toutes les compétitions nationales au cours de la prochaine
période quadriennale. VVous trouverez ci-dessous la section relative aux exigences en matiere
d'installations, a titre de référence seulement.

BREVE DESCRIPTION

Natation Canada prépare un processus d’appel d’offres et une DDP pour tous les évenements
nationaux d’une période quadriennale. Les informations suivantes ont été incluses dans les
appels d’offres de Natation Canada et sont spécifiques aux exigences des installations pour
accueillir une compétition.

DESCRIPTIONS DES EVENEMENTS

Une liste détaillée des dates et des particularités est incluse dans le tableau détaillé des
évenements du dossier d'appel d'offres. Voici une breve description de chaque évenement.

Omnium canadien de natation - avril 2025, 2026, 2027, 2028

Un évenement unique offert en guise de préparation aux Essais canadiens de natation qui ont
lieu chaque année. Cet évenement offre un programme de compétition plus court et une
compétition internationale. Une compétition en 50 meétres avec environ 500 nageurs nécessite
au minimum un bassin de compétition de 50 metres avec un bassin supplémentaire de 25
metres de 6 a 8 couloirs pour I'échauffement et le dénagement, un bassin supplémentaire de
50 metres étant préférable.

Essais canadiens de natation - juin 2025, juillet 2026, juin 2027

Il s'agit de notre compétition nationale la plus importante chaque année. C'est la que nous
sélectionnons nos équipes nationales (sénior, junior et para) pour les compétitions
internationales de I'année. Deux bassins de 50 métres sont requis pour cet évenement.

Essais olympiques et paralympiques canadiens de natation - juin 2028

Il s'agit de la compétition la plus importante de la période quadriennale, qui sert de sélection
pour les équipes olympiques et paralympiques canadiennes qui se rendront aux Jeux
olympiques et paralympiques de Los Angeles 2028. Deux bassins de 50 métres, de 8 ou 10
couloirs, sont nécessaires pour accueillir cet évenement.

Championnats canadiens des maitres Speedo — mai 2025, 2026, 2027, 2028

Cet événement rassemble les maitres de partout au pays a ce championnat canadien. Cet
évenement pourrait attirer plus de 700 nageurs. Il nécessite 2 bassins de compétition de 25
metres et un bassin supplémentaire de 25 meétres de 6 a 8 couloirs pour I'échauffement et le
dénagement.
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Championnats canadiens de natation Speedo - aoult 2025, 2026, 2027, 2028

Cet évenement sera ouvert a tous et se déroulera sur 4 jours. La compétition en piscine se
déroulera en petit bassin, une compétition en 25 metres avec environ 700 nageurs et
nécessitera un minimum de 2 bassins de compétition de 25 metres avec un bassin
supplémentaire de 25 metres de 6 a 8 couloirs pour I'échauffement et le dénagement.

Festival canadien d'eau libre — aolt 2025, 2026, 2027, 2028

Il s'agit d'un évenement en eau libre qui se déroulera sur deux jours. Le premier jour sera
consacré aux championnats nationaux en eau libre avec possibilité de sélection pour Equipe
Canada. Le deuxieme jour présentera des épreuves de participation massive sur plusieurs
distances, c'est-a-dire 1,5 km, 3 km ou 5 km. Dans le cadre du festival, il sera possible
d'aménager un espace pour les vendeurs locaux de toutes sortes, y compris, mais sans s'y
limiter, les food trucks, I'art, I'artisanat, les vendeurs d'articles de sport, etc. L'évenement de
participation massive offrira une catégorie d'inscription d'événement limité pour permettre
aux compétiteurs autres que les nageurs groupes d'age et maitres inscrits a Natation Canada
de participer.

Invitation internationale Ken Demchuk - décembre 2024, 2025, 2026, 2027, 2028

Cet évenement rassemble des paranageurs de tout le pays pour le seul évenement du
programme paralympique offert au Canada. Cet évenement peut inclure des classifications
internationales et pourrait attirer plus de 300 nageurs nationaux ainsi que d'autres fédérations
internationales. Il exige au minimum un bassin de compétition de 50 meétres est un bassin
d’échauffement de 25 metres de 6 a 8 couloirs.

Notes lors de la consultation du tableau détaillé des événements :

1. Les préférences en matiére d'installations sont les suivantes :

a. 2 bassins de 50 meétres + : L'installation dispose de deux bassins de 50 metres (8
couloirs minimum) disponibles pour la compétition, plus des couloirs disponibles
pour |'échauffement.

b. 2 bassins de 50 métres : L'installation dispose de deux bassins de 50 meétres (8
couloirs minimum) disponibles pour la compétition.

c. 1 bassin de 50 métres + : L'installation dispose d'un bassin de 50 métres (8 couloirs
minimum) disponible pour la compétition, plus un minimum de 6 couloirs
supplémentaires de 25 meétres pour |'échauffement.

d. 2 bassins de 25 meétres + : L'installation dispose de deux bassins de 25 métres (8
couloirs minimum) disponibles pour la compétition, plus un minimum de 6 couloirs
supplémentaires de 25 metres pour I'échauffement.

2. Considérations supplémentaires :

a. Omega Swiss Timing — Quantum Timing comme systeéme préféré

b. Logiciel de gestion des compétitions Splash ou Hytek — qu'il appartienne a
I'installation ou au COL

@ Réglements et directives concernant les installations de Natation Canada 2023 — Annexe B 25



c. Les plots/blocs de départ d'Omega Swiss Timing avec des plaques d'appui et des
appuis de départ au dos sont un atout.

Niveau
Evénement Calendrier de I’événement d fe)flgences

minimal des

installations
Omnium canadien de avril 2025, 2026, 2027, 2028 3, b preferee
natation ouc

Essais canadiens de natation |juin 2025, juillet 2026, juin 2027 aoub

Essais olympiques et

paralympiques canadiens de |juin 2028 aoub
natation

Championnats canadiens | i 5655 2006, 2027, 2028 a,b,coud
des maitres Speedo

Championnats canadiens de | .t 5005 2026, 2027, 2028 a,b,coud
natation Speedo

Festival canadien d'eau libre |ao(t 2025, 2026, 2027, 2028 site d'eau libre

Invitation internationale Ken |novembre ou décembre 2024,

Demchuk 2025, 2026, 2027, 2028 a,bouc
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Annexe C : Directives pour les nouvelles constructions de piscine

Tous les clubs, communautés et partenaires externes désirant construire de nouvelles
installations aquatiques devraient contacter leur bureau provincial de natation afin d'obtenir
de l'aide pour identifier les besoins de la communauté de la natation sportive dans le cadre
du développement de projets de nouvelles piscines. Les groupes qui désirent construire de
nouvelles installations aquatiques dans le but d'accueillir des compétitions nationales ou
internationales devraient contacter Natation Canada directement.

Préambule

Cette section contient des directives générales pour les clubs, les communautés et les
partenaires externes qui entreprennent la construction d'une nouvelle piscine. Ces standards
ont été développés sur la base des standards établis aux Annexes A et B afin de garantir que
les nouvelles installations répondent et excédent les changements rapides se produisant dans
le sport. Cette section présente les besoins pour les clubs et les communautés qui désirent
accueillir des compétitions. Elle prend aussi le milieu d'entrainement quotidien en
considération.

Installations conventionnelles vs installations de loisirs

Les installations conventionnelles sont en forme de rectangle ou de carré et comportent des
cables, des drapeaux, des blocs de départ et des marques de couloirs. Les installations
conventionnelles sont congues pour accueillir une grande variété d'activités comme des cours
de natation, des cours récréatifs, des entrainements et des compétitions sportives. Une
installation conventionnelle répond aux demandes d'une grande variété de participants
incluants :

e Beébeés et participants qui apprennent a nager ;

e Nageurs récréatifs ;

e Participant aux activités de loisir et familiales

e Maitres nageurs ;

e Participants a I'aquaforme ;

e Sauvetage et sauvetage sportif;

e Nageurs compétitifs, plongeurs, nageurs artistiques, joueurs de water-polo, nageurs
ayant un handicap.

Les installations de loisirs comme les piscines a vague ou les rivieres sont congues pour
accueillir les activités de loisirs et récréatives. Les installations de loisirs sont en fait des
installations répondant aux besoins des nageurs de loisirs et ne répondant pas aux besoins
de la communauté aquatique, plus vastes et variés.

Lorsque de nouvelles installations sont construites avec l'intention d'accueillir des
compétitions de natation, elles peuvent aussi généralement accommoder d'autres groupes
d'utilisateurs, sports et tous les autres participants aux activités aquatiques grace aux
parametres d’installations.
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Exigences pour une piscine de compétitions

Le tableau ci-dessous détaille les exigences minimales d'une piscine de compétition pour les
clubs et les communautés qui désirent accueillir des compétitions des niveaux suivants.
Chaque province a ses exigences minimales propres pour l'accueil de compétitions
provinciales, contactez votre Association provinciale directement.

Compétitions

. Provinciales Nationales
locales/régionales

Profondeur de I'eau pour
départ (plonge) d'un bloc
de départ (hauteur
maximale 0,75 m a partir de
la surface de I'eau)

2,0 m (s’étendant de 1,0 metre a au moins 6,0 metres du
mur d’extrémité)

Profondeur de I'eau ailleurs 1,25 m 2,0m
Blocs de départ Selon 11.16.1.8
Appareils pour les départs | Selon II,.1,6.1 11, est Selon 11.16.1.11
au dos préférable
Longueur du bassin Selon I1.16.1.1
Nombre de couloirs 6 8 10
Piscine d’échauffement/de Bassin de 25 m supplémentaire

. S.0. . . s
dénagement exige ; bassin de 50 m préférable
Number of lanes in Warm-

S.0. 5 8
up pool
Largeur des couloirs 2,0 m minimum et 2,5m est 2,5 m requis
g 2,5 m est préférable préférable ’ 9

Couleur des cables La couleur des cables n'a pas d'importance
E.sps:lce sur le bord de la 200 Minimum 700 personnes
piscine
Places_as_5|ses sur le bord 100 Minimum 500 personnes
de la piscine
Place pour les spectateurs 200 Minimum 750 personnes
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Compétitions
locales/régionales

Provinciales

Nationales

Espace de réunions

2 a 4 salles de
différentes tailles

4 salles de
différentes tailles

5 salles de
différentes tailles

Equipement
électronique/chronomeétres

Un systéme
électronique de
chronométrage est

Un systéme électronique de
chronométrage est obligatoire.
Un systeme vidéo de soutien a

I'électronique est préférable

Eclairage minimal

Minimum 600 lux

lux

préférable (OMEGA) (OMEGA)
Un tableau
Un tableau Un tableau électronique est
Tableau électronique est électronique est | obligatoire ; un
préférable obligatoire écran vidéo est
préférable
. . Hommes, femmes, | Hommes, femmes, familial, officiels,
Vestiaires . . .
familial/universel universel
Salle d equlr_Jerpent surle Préférable Obligatoire
bord de la piscine
Minimum 1000 Minimum 1500

lux

Autres considérations

L'espace utilisable sur le bord de la piscine est important a considérer lors de la
construction de nouvelles installations. L'espace pour les hageurs sur le bord de la piscine
pendant la compétition est essentiel, mais I'espace pour les officiels est aussi important. Un
espace suffisant derriére les blocs de départ doit pouvoir accueillir jusqu'a 3 officiels et 12

nageurs par couloir.

Comme mentionné dans le tableau ci-dessus, une salle d'équipement sur le bord de la piscine
aidera a libérer de I'espace utilisable durant la compétition afin de ranger les rouleaux de
cables et I'équipement non requis.
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Besoins pour le milieu d'entrainement quotidien

Les exigences minimales suivantes sont nécessaires pour que des installations offrent un
milieu d'entrainement quotidien aux clubs. Les exigences suivantes ne permettent pas
nécessairement a ces installations d'accueillir des compétitions. Il faut considérer le nombre
de nageurs utilisant les installations au méme moment. La profondeur des couloirs préférable
pour les nageurs au niveau provincial ou supérieur est de 2,5 metres afin de veiller a la sécurité
et a la qualité de I'espace d'entrainement disponible, contacter votre bureau provincial pour
confirmer le niveau potentiel des nageurs s'entrainant a ces installations.

Milieu d'entrainement quotidien

Profondeur de I'eau pour
départ (plonge) d'un bloc
de départ (hauteur 2,0 m (s’étendant de 1,0 métre a au moins 6,0 métres du
maximale 0,75 m a partir mur d’extrémité)

de la surface de l'eau)

Profondeur de I'eau -
1,25 m minimum

ailleurs

Plots de départ Selon 11.16.1.8

Longueur du bassin Selon I1.16.1.1

Nombre de couloirs 6

Largeur des couloirs 2,0 m minimum/2,25 m est préférable
Couleur des cables La couleur des cables n'a pas d'importance
Vestiaire Hommes, femmes, familial/universel
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